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Liebe Mitbürgerinnen und Mitbürger,
Liebe Leserinnen und Leser,
 
Anfang September hat für die Kinder und 
Jugendlichen wieder die Schule begonnen, ein 
unvergesslicher und wichtiger Moment für viele 
Familien. Schließlich ist Bildung ist viel mehr als 
nur Lesen und Schreiben lernen: Es bedeutet, 
sich zu entfalten und am Leben teilzunehmen.

Auch unser Gemeindeleben ist geprägt von 
gemeinsamem Lernen, z.B. über Vereine, kul-
turelle Veranstaltungen, etc. . Diese Ausgabe 
unseres Infoblattes erzählt davon, wie vielfäl-
tig das in Lontzen gelebt wird: mit Berichten 
über Jubiläen, Feste und sportliche Begegnun-
gen, mit Einblicken in die Arbeit des Senioren-
beirats, einem Ausblick auf das Internationale  

Bildhauersymposium oder einem Blick auf die 
aktuellen Schülerzahlen, die ein kleines Bild der 
kommenden Generationen zeichnen.
Darin wird deutlich, dass in Lontzen Lernen und 
Gemeinschaftsleben miteinander verbunden 
sind. Jede Begegnung erinnert uns daran, wie 
wertvoll es ist, gemeinsam unterwegs zu sein.

Auf diese Weise kann unsere Gemeinde optimis-
tisch in die Zukunft blicken. Zusammen werden 
wir die Herausforderungen meistern.

Das Gemeindekollegium und die Verwaltung 
wünschen Ihnen viel Spaß beim Lesen und 
einen schönen Herbst.

Chères Concitoyennes, chers Concitoyens, 
Chères Lectrices, chers Lecteurs,
Le mois de septembre, c'est le retour à l'école 
pour les enfants et les jeunes, un moment inou-
bliable et important pour beaucoup de familles. 
Car l'éducation, c'est bien plus qu'apprendre à 
lire et écrire : c'est s'épanouir et participer à la vie.

La vie communale reflète également cet esprit 
d'apprentissage partagé via les associations, 
les événements culturels, etc. Ce bulletin met 
en avant cette richesse à travers les fêtes, les 
événements sportifs, les moments conviviaux 
et donne un aperçu des travaux du Conseil 
consultatif des aînés, ainsi qu’un regard sur les 
effectifs scolaires qui complète ce tableau des 
générations futures.

À Lontzen, on voit bien que l'apprentis-
sage et la vie communautaire sont liés. 
Chaque rencontre nous rappelle qu'il 
est précieux d'apprendre ensemble.

Ainsi notre commune peut envisager l'avenir 
avec optimisme. Ensemble, on relèvera les défis.

Le Collège communal et l’administration 
vous souhaitent une bonne lecture et un bel 
automne.
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Am 11. Oktober feiert der Königliche Spielmannszug 
Walhorn sein 90. Stiftungsfest mit einem feierlichen 
Konzertabend. Beginn ist um 19:30 Uhr im Haus Harna 
in Walhorn, der Eintritt ist frei. 

Seit der Gründung des Vereins im Jahr 1935 hat der 
Spielmannszug eine lebhafte Geschichte hinter sich. An-
gefangen mit klassischer Marschmusik und einfachen 
Spielmannsflöten, wechselte man 1991 zu den Böhmflö-
ten und begann mit dem Ausbau eines Konzert-Repertoi-
res. Seither kamen weitere Instrumente wie Konzertpau-
ken, Xylophon, Marimba und Keyboard hinzu.

Heute tritt der Spielmannszug auf Konzerten mit zwei 
Gruppen auf: Ein Querflötenensemble mit Begleitung 
durch Glockenspiel, Marimba und E-Piano, sowie eine 
Trommel- und Percussiongruppe. Beide Ensembles  
werden seit 2020 von Ramón Janßen dirigiert.

In der Gemeinde Lontzen sieht man den Spielmannszug 
beispielsweise bei den Straßenumzügen zur Asteneter 

und Walhorner Kirmes, St. Martin, Waffenstillstand sowie 
bei Konzerten in den Altenheimen und an Weihnachten.

Neue Mitglieder werden über das Ausbildungsangebot 
der Musikakademie der Deutschsprachigen Gemeinschaft 
und ergänzendem Einzel- oder Gruppenunterricht im Ver-
ein gefördert. Wöchentliche Proben am Freitag Abend 
ermöglichen das Zusammenspiel in der Gemeinschaft.

Kontakt: info@spielmannszug-walhorn.net

KÖNIGLICHER SPIELMANNSZUG
WALHORN FEIERT 90-JÄHRIGES JUBILÄUM

LA FANFARE ROYALE
DE WALHORN FÊTE SON 90E ANNIVERSAIRE

Le 11 octobre, l’Ensemble Royal de Flûtes et Percussions 
de Walhorn fête son 90e anniversaire de fondation par 
une soirée de concert solennelle. Le concert débutera à 
19:30 h au Haus Harna à Walhorn, et l’entrée est libre.

Depuis la création de l’association en 1935, la fanfare s’est 
forgé une histoire riche. D’abord spécialisée dans la musique 
de marche classique avec de simples fifres, elle a adopté en 
1991 les flûtes traversière de système Boehm  et entamé 
le développement d’un répertoire de concert. Depuis, des 
instruments tels que les timbales de concert, le xylophone, 
la marimba et le clavier électronique ont été ajoutés.

Aujourd’hui, la fanfare se produit en concerts avec 
deux formations : un ensemble de flûtes traversières 
accompagné d’un glockenspiel, d’une marimba et d’un 
piano électrique, ainsi qu’un groupe de tambours et de 
percussions. Les deux formations sont dirigées depuis 
2020 par Ramón Janßen.

Dans la commune de Lontzen, on peut voir la fanfare 
lors des défilés de rue pour les kermesses d’Astenet et 
de Walhorn, la fête de Saint-Martin, l’Armistice, ainsi que 
lors de concerts dans les maisons de retraite et à Noël.

Les nouveaux membres sont formés grâce à l’offre de l’Aca-
démie de la Communauté Germanophone de musique, 
complétée par des cours individuels ou en petit groupe au 
sein de l’association. Des répétitions hebdomadaires le 
vendredi soir permettent de pratiquer le jeu collectif.

Contact: info@spielmannszug-walhorn.net
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DIE GEMEINDE LONTZEN  
IN ZAHLEN

Schülerzahlen im Aufwärtstrend

Ein Blick auf die Entwicklung 
der Schülerzahlen in den letz-
ten sechs Jahren zeigt ein er-
freuliches Bild: Insgesamt ist 
die Zahl der Kinder, die unsere 
Gemeindeschulen (Kindergar-
ten und Primarschule) besu-
chen, leicht angestiegen, auch 
wenn im Kindergarten der fran-
zösischsprachigen Abteilung in 
Herbesthal ein Rückgang der 
Einschreibungen zu verzeichnen 
ist. Besonders bemerkenswert 
ist auch, dass die Umstruktu-
rierung der Gemeindeschu-
le Walhorn-Lontzen, die mit 
vielen Erwartungen und auch 
Fragen verbunden war, keinen 
Rückgang zur Folge hatte. Im 
Gegenteil: Die Zahlen sind stabil 
geblieben und haben sogar eine 
positive Tendenz gezeigt.

Dieser Verlauf bestätigt, dass 
die getroffenen Entscheidun-
gen im Sinne der Familien und 
Kinder wirken. Die kontinuier-
liche Nachfrage nach unseren 
Schulen ist nicht nur ein Zei-
chen des Vertrauens, sondern 
auch ein Beleg für die Attrak-
tivität und Zukunftsfähigkeit 
der Schulstandorte in Lontzen.

Schülerzahlen der Gemeinde Lontzen

Offizieller Stichtag der                              15.03.2024          14.03.2025
Schülerzahlenerhebung*
Herbesthal deutschspr. Abt. Kg 74 92

Pr 95 95

Herbesthal französischspr. Abt. Kg 64 59

Pr 120 127

TOTAL Schule Herbesthal 353 373

Walhorn Pr 144 150

Lontzen Kg 83 108

TOTAL Schulgemeinschaft  
Walhorn/Lontzen

227 258

*jeweils am Stichtag im März wird anhand der Schülerzahlen das 
Stellenkapital für das nächste Schuljahr festgelegt.

GUTEN START INS 
NEUE SCHULJAHR!

BONNE RENTRÉE 
SCOLAIRE !
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LA COMMUNE DE LONTZEN 
EN CHIFFRES

Nombre d’élèves en hausse

Au cours des six dernières années, le nombre d’élèves-
fréquentant nos écoles communales (maternelles et 
primaires) a continuellement progressé. Bien que la ma-
ternelle francophone de Herbesthal enregistre une baisse 
des inscriptions, la tendance générale dans nos établis-
sements est clairement positive. On note en particulier 
que la restructuration de l’école communale de Wal-
horn-Lontzen, qui avait suscité interrogations et espoirs, 
n’a pas entraîné de recul des effectifs – au contraire. Là 

aussi, les chiffres restent stables et montrent d’ailleurs 
une progression qui illustre notamment l’adhésion des 
enfants et des familles aux orientations décidées voici 
quelque temps. 

L’attractivité de nos écoles est le résultat de cette 
confiance accordée par les élèves et leurs parents aux 
différents établissements, mais est aussi le signe de la 
vitalité des écoles sur le territoire communal de Lontzen.  
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Wie alles begann… 

Am Anfang stand der Wunsch, unser Dorf Walhorn und seine Weiler Astenet und 
Rabotrath attraktiver zu gestalten. Auf Anregung des damaligen Bürgermeisters, 
Herrn Heinz Keutgen sen., wurde die Gründung eines Verkehrs- und Verschöne-
rungsvereins angeregt. 1974 inoffiziell und am 2. Juli 1975 offiziell gegründet, 
besteht der Verein nunmehr seit 50 Jahren.

Seitdem kümmert sich der VVW um den Unterhalt der Wanderwege mit ihren Weg-
weisern und Stiegeln, den Erhalt alter Objekte, die Pflege alter Kreuze und Grenzsteine.

In den letzten Jahren konnten viele Projekte erfolgreich umgesetzt werden, 
wie z.B. das Anlegen von Wanderwegen, die Gestaltung rund um den Walhorner 
See, die Aufwertung des Louisenstollens in Astenet, der Einbau von Stiegeln, 
das Pflanzen von Bäumen, …

All diese Projekte wären nicht erfolgreich umsetzbar, gäbe es nicht seit Anfang 
des Bestehens die allseits bekannte ‚Samstagsgruppe‘, die sich anfangs wöchent-
lich samstags und heute an jedem 1. Samstag im Monat trifft, um die anstehenden 
Unterhaltsarbeiten auszuführen. Unterstützt wird der Verein an einigen Tagen/Mo-
nat vom Arbeiter des Verkehrsvereins der 3 Grenzen.

In der Vergangenheit wurden Blumenwettbewerbe, in 1988 die 1100 Jahr-Feier 
organisiert, geführte Wanderungen angeboten und einige Jahre auch eine Früh-
jahrswanderung durchgeführt. Ansichtskarten, Aufkleber, Wanderkarten und Bro-
schüren rundeten das Angebot ab.

Das Mitwirken an den Dorfwettwerben in 2006 und 2011 war für die Mitglieder des 
Vereins eine Selbstverständlichkeit und so kam es, dass Walhorn den Dorfwettbe-
werb 2011 gewann und somit als Sieger in 2013 am Europäischen Dorfwettbe-
werb teilnehmen durfte.

2015 erhielt der VVW den Sitzungssaal des alten Gemeindehauses in Walhorn für 
den Aufbau einer Dorfgeschichtlichen Sammlung. Leider mussten wir im Juli 2024 
den Raum aufgeben, da dort die Außerschulische Betreuung einzog.

In den Jahren 2021 und 2022 hat der Verein an der Gestaltung des Skulpturenwegs 
im alten Steinbruch ‚Rotsch‘ mitgewirkt. Der Weg wird von uns weiter gepflegt.

  VERKEHRS- UND  
VERSCHÖNERUNGSVEREIN
WALHORN VOG FEIERT SEIN 50JÄHRIGES BESTEHEN

Wie es weitergeht …

Vom 22. September - 4. Okto-
ber 2025 findet das 2. Int. Bild-
hauersymposium in der Rotsch 
statt. Der VVW unterstützt die-
ses Projekt und freut sich, den 
bestehenden Skulpturenweg an-
schließend mit neuen Skulpturen 
bestücken zu können.

Für Anregungen, Fragen 
oder eventuelles 
Interesse an der 
Mitarbeit in unserem 
Verein können Sie 
sich gerne über das 
Kontaktformular unter 
www.walhorn.org/
kontaktformular oder 
https://www.walhorn.org/
kontaktformular.html  
bei uns melden.

i

Die Unterhaltsgruppe wird 
weiterhin alle anfallenden 
Arbeiten ausführen, um 
den Wanderern und Touris-
ten attraktive Wanderwe-
ge anbieten zu können. Wir 
planen ebenfalls wieder 
geführte Wanderungen.

Die Dorfgeschichtliche Samm-
lung soll ab September 2026 
wieder in das alte Gemeinde-
haus zurückkehren und wird 
dann anschließend auch der 
breiten Öffentlichkeit zugäng-
lich gemacht werden können.
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Comment tout a commencé... 

Au départ, il y avait le souhait de rendre notre village de Walhorn et ses hameaux 
Astenet et Rabotrath plus attrayants. À l'initiative de l'ancien bourgmestre, M. 
Heinz Keutgen sen., la création d’un syndicat d’initiative a été proposée. Fondée 
de manière non officielle en 1974 et officiellement le 2 juillet 1975, l'association 
existe désormais depuis 50 ans.

Depuis lors, le SI s'occupe de l'entretien des sentiers de randonnée avec leurs 
panneaux indicateurs et leurs échelles, de la préservation des objets anciens, de 
l'entretien des anciennes croix et bornes frontalières.

Au cours des dernières années, de nombreux projets ont été menés à bien, tels 
que la création de sentiers de randonnée, l'aménagement autour du lac de Wal-
horn, la mise en valeur de la galerie ‘Louisenstollen’ à Astenet, l'installation de 
passerelles, la plantation d'arbres, etc.

Tous ces projets n'auraient pas pu être menés à bien sans l'existence, depuis 
la création de l'association, du célèbre « groupe du samedi », qui se réunissait au 
départ tous les samedis et se réunit aujourd'hui tous les premiers samedis du mois 
pour effectuer les travaux d'entretien à venir. L'association est soutenue plusieurs 
jours par mois par l'employé du SI 3 frontières.
 
Dans le passé, des concours de fleurs ont été organisés, ainsi que la célébration 
du 1100e anniversaire en 1988, des randonnées guidées ont été proposées et, 
pendant plusieurs années, une randonnée printanière a également été organisée. 
Des cartes postales, des autocollants, des cartes de randonnée et des brochures 
complétaient l'offre.
 
La participation aux concours de villages en 2006 et 2011 était une évidence pour 
les membres de l'association, et c'est ainsi que Walhorn a remporté le concours 
de villages 2011 et a ainsi pu participer en tant que vainqueur au concours euro-
péen des villages en 2013.

En 2015, la VVW a obtenu la salle de réunion de l'ancienne maison communale de 
Walhorn pour y installer une collection sur l'histoire du village. Malheureusement, 
nous avons dû abandonner cette salle en juillet 2024, car elle a été réquisitionnée 
pour accueillir l'accueil extrascolaire.

En 2021 et 2022, l'association a participé à la conception du sentier des sculp-
tures dans l'ancienne carrière « Rotsch ». Nous continuons à entretenir ce sentier.
 
La suite...
 
Du 22 septembre au 4 octobre 2025, le 2e symposium international de sculpture 
aura lieu à la Rotsch. Le SI soutient ce projet et se réjouit de pouvoir ensuite agré-
menter le sentier des sculptures existant de nouvelles sculptures.

LE SYNDICAT D’INITIATIVE
DE WALHORN VOG FÊTE SES 50 ANS

Pour toute suggestion, 
question ou intérêt 
éventuel de participer 
à notre association, 
n'hésitez pas à nous 
contacter via le 
formulaire de contact 
disponible à l'adresse 
www.walhorn.org/
kontaktformular ou 
https://www.walhorn.org/
kontaktformular.html

i

Le groupe d'entretien 
continuera à effectuer tous 
les travaux nécessaires afin 
d'offrir aux randonneurs et 
aux touristes des sentiers 
de randonnée attrayants. 
Nous prévoyons également 
d'organiser à nouveau des 
randonnées guidées.

Le centre d’histoire locale du 
village devrait revenir dans 
l'ancienne maison communale 
à partir de septembre 2026 et 
sera alors également accessible 
au grand public.
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Auch dieses Jahr organisiert die Agentur für lokale Ent-
wicklung (ADL) Lontzen-Plombières-Welkenraedt wieder 
Dialektkurse. Ziel ist es, unseren lokalen Dialekt, der ein 
wesentlicher Bestandteil unserer Kultur ist, zu bewahren 
und es allen Berufstätigen, die mit unseren älteren Mitbür-
gern in Kontakt stehen, zu ermöglichen, in dieser Sprache 
zu kommunizieren und Beziehungen aufzubauen.

Kursdetails: Dauer: 2 Stunden pro Woche (abends) und 
insgesamt 30 Stunden (Modul von 15 Wochen). Die Ar-
beitsgruppen werden nicht mehr als 12 Teilnehmer zählen.

Cette année encore, l’Agence de Développement Local 
(ADL) Lontzen-Plombières-Welkenraedt organise des 
cours de patois. L’objectif ? Préserver notre dialecte lo-
cal, qui fait partie intégrante de notre culture, et de per-
mettre à tous les professionnels en contact avec nos aînés 
de dialoguer et créer du lien.

En pratique  : 2 h/semaine (en soirée) pour un total de  
30 h (module de 15 semaines). Les groupes de travail ne 
dépasseront pas 12 participant(e)s.

Début des cours : 
Une première rencontre sera fixée fin septembre 
/ début octobre, à Montzen en soirée. Celle-ci 
permettra de fixer le jour des cours de patois, 
en concertation avec le professeur, Alain Engels. 
A la suite de cette rencontre, les personnes 
intéressées pourront s’inscrire auprès de l’ADL.

Frais d’inscription :
30€ pour les habitants des communes de Lontzen, 
Plombières et Welkenraedt
45€ pour les habitants d’autres communes

Kursbeginn: 
Ein erstes Treffen wird Ende September / 
Anfang Oktober in Montzen stattfinden. Bei 
diesem Treffen wird gemeinsam mit dem Lehrer, 
Herrn Alain Engels, der Kurstag festgelegt. 
Im Anschluss an dieses Treffen können sich 
Interessierte bei der ADL anmelden.
Anmeldegebühren:
30 € für Einwohner der Gemeinden Lontzen, 
Bleyberg und Welkenraedt
45 € für Einwohner anderer Gemeinden

i
i

Rue du Chemin de Fer 25
4850 Plombières

ADL Lontzen-
Plombières-Welkenraedt

087 78 32 41

info@adllpw.be

PLATTDÜTSCH,  
WARUM NICHT?
ABENDKURSE DER REGIONAL-
SPRACHE: GRUNDKENNTNISSE 
(ANFÄNGER)

LE PATOIS,  
POURQUOI  
PAS TOI ?
COURS DU SOIR DE LANGUE  
RÉGIONALE : CONNAISSANCES  
ÉLÉMENTAIRES (DÉBUTANTS)

Vous aussi, vous souhaitez apprendre le patois, com-
prendre ce qui se dit au carnaval, assister à une pièce de 
théâtre en patois dans un de nos villages... et préserver 
cette particularité de notre territoire?
Alors ne tardez plus et contactez l’ADL pour obtenir toutes 
les informations : info@adllpw.be ou 087/78.32.41

Möchten auch Sie den Dialekt lernen, verstehen, was 
beim Karneval gesagt wird, ein Theaterstück in Dialekt in 
einem unserer Dörfer besuchen und diese Besonderheit 
unserer Region bewahren?
Dann zögern Sie nicht und kontaktieren Sie die ADL für 
alle Informationen: info@adllpw.be oder 087/78.32.41
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Zur besseren Planung bitten wir um Anmeldung 
bei Albert Roosen unter 087 88 17 19.

Pour une meilleure organisation, merci de vous 
inscrire auprès de M. Albert Roosen –  
Tél. 087/88 17 19.

i
i

Für die kommenden Monate möchten wir Sie an die 
nächsten Veranstaltungen erinnern – nun mit den er-
gänzten Uhrzeiten:

Mittwoch, 24. September 2025 – 
Ausfahrt nach Francorchamps           (bereits ausgebucht)

Mittwoch, 15. Oktober 2025  um 15 Uhr -  
Vortrag mit Notar C. Weling

im Dorfhaus Lontzen zu Erbrecht, Schenkungen und  
Patientenverfügungen. 

Mittwoch, 26. November 2025  um 14 Uhr – 
gemütlicher Nachmittag zum Jahresabschluss

bei Kaffee und Kuchen in der Hubertushalle Lontzen

Wir laden alle interessierten Bürgerinnen und Bürger 50+ 
herzlich ein, an diesen Angeboten teilzunehmen. Es sind Ge-
legenheiten, Neues zu erfahren, sich in geselliger Runde aus-
zutauschen und gemeinsam schöne Stunden zu verbringen.

Pour les prochains mois, nous vous rappelons les activi-
tés prévues – désormais avec les horaires précisés :

Mercredi 24 septembre 2025 – 
Excursion à Francorchamps              (déjà complète)

Mercredi 15 octobre 2025 à 15h00 – 
Conférence avec le notaire C. Weling

à la Maison du Village de Lontzen sur les successions, do-
nations et déclarations anticipées du patient.

Mercredi 26 novembre 2025 à 14h00 – 
Clôture de l’année

autour d’un café et de gâtaux à la Salle Hubertus de Lontzen

Nous invitons cordialement toutes les personnes intéres-
sées de 50 ans et plus à participer à ces rencontres. Elles 
sont l’occasion de s’informer, de partager un moment 
convivial et de renforcer les liens entre citoyens.

DER SENIOREN-
BEIRAT
DER GEMEINDE LONTZEN  
INFORMIERT!

LE CONSEIL  
DES AÎNÉS
DE LA COMMUNE DE  
LONTZEN VOUS INFORME !
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ESSEN AUF  
RÄDERN 

REPAS À 
DOMICILE

Das öffentliche Sozialhilfezentrum Lontzen bietet seit 
1994 den Dienst „Essen auf Rädern“ für seine Bevölke-
rung an.  

Durch ein Abkommen mit dem Betrieb „Le Lagon Bleu“ 
bietet das ÖSHZ Lontzen die Möglichkeit an, für Per-
sonen ab 60 Jahren und für Personen, die sich keine 
Mahlzeit zubereiten und/oder beschaffen können, Es-
sen nach Hause geliefert zu bekommen. Das Essen wird 
drei Mal wöchentlich, im Prinzip montags, mittwochs 
und freitags (Abweichungen aufgrund von Feiertagen 
möglich), im Vormittag verteilt. Das Essen wird kalt in 
einem hermetischen Behälter geliefert und wird ein-
fach aufgewärmt. Die Mahlzeiten können für jeden Tag 
bestellt werden, selbst für samstags und sonntags (Lie-
ferung am Freitag).

Änderungen der Bestellung müssen mindestens zwei 
Tage (Arbeitstage) im Voraus mitgeteilt werden.

Die Menüs sind vielfältig. Ein Menü besteht aus einer Sup-
pe, Fleisch oder Fisch, Gemüse und Beilage (Kartoffeln, 
Nudeln, Reis, …), abwechslungsreich zubereitet und einer 
Nachspeise. Falls das Tagesmenü einer Person nicht zusagt, 
gibt es die Möglichkeit andere Gerichte auszuwählen.

Spezielle Diäten können berücksichtigt werden, wenn 
diese angegeben werden.

Eine Mahlzeit (inklusive Lieferung) kostet 8,50 € (Stand 
01/2025).

Bei Fragen oder einer Anmeldung, melden Sie sich bitte 
beim ÖSHZ Lontzen per Telefon: 087/60.11.15

Le Centre Public d’Action Sociale de Lontzen propose 
depuis 1994 à la population un service de livraison de 
repas à domicile.

Dans le cadre d’une convention avec l’entreprise « Le La-
gon Bleu », le CPAS de Lontzen propose la livraison de 
repas à domicile pour des personnes âgées d’au moins 
de 60 ans et/ou qui ne sont pas en mesure de se préparer 
ou de se procurer un repas. Le repas est distribué trois 
fois par semaine en matinée, en principe, le lundi, mer-
credi et vendredi (changement possible avec les jours 
fériés). Le repas est livré froid dans un contenant hermé-
tique et se réchauffe facilement. Les repas peuvent être 
commandés pour tous les jours de la semaine, y compris 
le samedi et le dimanche (livraison le vendredi).

Tout changement de commande de repas doit être com-
muniqué au moins deux jours ouvrables à l’avance.

Les menus sont variés et se composent d’un potage, 
de la viande ou du poisson, des légumes/salade, des 
féculents (pommes de terre, pâtes, riz, …) préparés de 
différentes manières et d’un dessert. Si le menu du jour 
ne convient pas à une personne, il est possible de choisir 
un autre plat.

Certains régimes alimentaires spécifiques peuvent être 
pris en compte, si ceux-ci sont communiqués préalablement.

Un repas (livraison comprise) coûte 8,50 € (tarif en vi-
gueur au 01/2025).

Pour toute question ou inscription, veuillez contacter 
le CPAS de Lontzen par téléphone au 087/60.11.15.
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2. Internationales Bildhauersymposium – „Visionen für Europa” : 

💡Highlight für die ganze Familie
📆 Donnerstag, 2. Oktober 2025 – von 17:30 bis 20:00 Uhr

•	  Malwettbewerb für Kinder (zu Hause oder in der Schule angefertigt, Ausstellung und Preisverleihung)
•	  Kreativ-Workshops: Herstellung von „Reisesteinen” vor Ort, um einen symbolischen Weg zwischen den Völ-

kern Europas zu bilden
•	  Geführte Meditation für Erwachsene
•	  Umtrunk zum Abschluss des Abends, verbunden mit einem „Toast auf die Freundschaft.“

Ein geselliger Moment, in dem Jung und Alt gemeinsam kreativ sein, sich inspirieren lassen und gemeinsame Werte 
teilen können: Offenheit, Vielfalt und Solidarität.

📌 Eintritt frei – offen für alle
📍 Ehemaliger Steinbruch Rotsch – Walhorn (Gemeinde Lontzen)

Bei Fragen zur Organisation: info@adllpw.be

2e Symposium international de sculpture – « Visions pour l’Europe »

💡Temps fort pour toute la famille :
📆  Jeudi 2 octobre 2025 – de 17h30 à 20h00

•	  Concours de dessin pour les enfants (réalisés à la maison ou à l’école, exposition et remise des prix)
•	  Ateliers créatifs : réalisation sur place de « cailloux voyageurs » pour former un chemin symbolique entre les 

peuples d’Europe
•	  Méditation guidée pour les adultes
•	  Verre et toast de l’amitié pour clôturer la soirée

Un moment convivial où petits et grands pourront créer, s’inspirer et partager autour de valeurs communes : ouver-
ture, diversité et solidarité.

📌  Entrée libre – Ouvert à toutes et tous
📍 Ancienne carrière de pierre de Rotsch – Walhorn (commune de Lontzen)

Pour toute question sur l’organisation : info@adllpw.be
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DAS ZWEITE INTERNATIONALE WAL-
HORNER BILDHAUERSYMPOSIUM
LÄDT EIN

Wenn sich vom 22. September bis zum 4. Oktober 2025 
der historische Steinbruch zur Rotsch in Walhorn erneut 
in ein offenes Atelier unter freiem Himmel verwandelt, 
beginnt eine neue Etappe auf dem „Weg der Steine“. 
Sechs Bildhauerinnen und Bildhauer aus vier Ländern Eu-
ropas folgen dem Ruf der Kunst und erschaffen direkt vor 
den Augen der Besucher großformatige Skulpturen aus 
regionalem Blaustein. Ihr gemeinsames Thema: „Visionen 
für Europa“.

Das Bildhauersymposium ist mehr als ein Kunstereignis, 
es ist ein lebendiger Dialog zwischen Kunst, Künstlern und 
Publikum. Zwei Wochen lang kann man hautnah miterle-
ben, wie sich aus massiven Steinblöcken bedeutungsvolle 
Werke formen. Wer vorbeikommt, wird Zeuge kreativer 
Prozesse, kann mit den Künstlern ins Gespräch kommen 
und spürt: Hier entsteht mehr als Skulptur, hier wächst 
europäische Verbundenheit.

Dabei knüpft das Projekt ganz bewusst an die Geschich-
te der Gemeinde an: Stein war  neben Milch und Wasser  
über Generationen hinweg ein tragender Wirtschafts-
faktor für Walhorn. Gleich drei Steinbrüche auf dem Ge-
biet der Gemeinde Lontzen:  Rotsch, Marzelheide und 
Carnol, zeugen noch heute von dieser Tradition. Viele der 
Steine, die einst in Walhorn und Umgebung verbaut wur-
den, stammen von genau jenem Weg, auf dem nun Kunst 
entsteht. So verbindet der Skulpturenweg nicht nur Orte, 
sondern auch Zeiten und lässt die Geschichte lebendig 
werden.

Das Symposium findet eingebettet in eine wunderschöne 
Naturlandschaft statt: sanfte Hügel, weite Wiesen und 
stille Pfade. Das Umfeld des Steinbruchs lädt nicht nur zur 
künstlerischen Entdeckung, sondern auch zum Verweilen, 
Spazieren und Innehalten ein.

Bereits 2021 wurde mit der ersten Ausgabe des Symposi-
ums der Grundstein für einen außergewöhnlichen Skulp-
turenweg gelegt. Die Werke begleiten seither den histori-
schen Pfad vom Steinbruch bis ins Zentrum von Walhorn. 
Auch die neuen Skulpturen werden ab Mai 2026 diesen 
Weg erweitern – ein sichtbares Zeichen für eine offene, 
vielfältige und solidarische europäische Kultur.

Ein besonderes Highlight in diesem Jahr ist der Familien-
abend am 2. Oktober. Von 17:30 bis 20:00 Uhr wird der 
Steinbruch zu einem Ort der Begegnung: Kinder aus Schu-
len der Region gestalten eine europäische Wandmalerei, 
nehmen an einem Zeichenwettbewerb teil, und tragen 
mit kleinen „Wandersteinen“ Botschaften der Solidarität 
bei. Währenddessen können Erwachsene an einer geführ-
ten Meditation teilnehmen, oder einfach mit Künstlern 
und anderen Gästen ins Gespräch kommen. Der Abend 
klingt aus mit einem Freundschaftstrunk,  ganz im Sinne 
des europäischen Gedankens.

Das Symposium ist Teil des Europäischen Skulpturenwegs 
„Visionen für Europa“, einer Initiative, die Kunst als verbin-
dende Kraft in bewegten Zeiten versteht. Die Gemeinde 
Lontzen und zahlreiche lokale Akteure tragen dazu bei, 
dass dieses Projekt Wurzeln schlägt, nicht nur  in Walhorn 
sondern weit darüber hinaus.

Neugierig geworden? 
Dann besuchen Sie das Symposium! Spazieren Sie vor-
bei, bringen Sie Familie oder Freunde mit, entdecken 
Sie Kunst in Entstehung und werden Sie Teil eines offe-
nen Europas aus Stein, Geist und Herz.
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L’ART EN MOUVEMENT –  
LE DEUXIÈME SYMPOSIUM  
INTERNATIONAL DE SCULPTURE
DE WALHORN VOUS INVITE

Du 22 septembre au 4 octobre 2025, l’ancien site de la car-
rière de la Rotsch à Walhorn se transformera à nouveau 
en un atelier à ciel ouvert. Six sculptrices et sculpteurs 
venus de quatre pays d’Europe y créeront, sous les yeux 
du public, des œuvres monumentales en pierre bleue ré-
gionale. Leur thème commun : « Visions pour l’Europe ».

Le symposium de sculpture est bien plus qu’un événe-
ment artistique – c’est un dialogue vivant entre l’art, les 
artistes et le public. Pendant deux semaines, les visiteurs 
auront l’occasion unique d’assister à la naissance des 
œuvres, d’observer les techniques utilisées et d’échanger 
directement avec les artistes. Ici, la création devient ren-
contre – et l’Europe, une expérience partagée.

Le projet s’inscrit aussi dans l’histoire de notre commune : 
à Walhorn, la pierre – tout comme le lait et l’eau – a long-
temps été un pilier de l’économie locale. Trois carrières 
se trouvent sur le territoire de la commune de Lontzen : 
la Rotsch, Marzelheide et Carnol. De nombreuses pierres 
utilisées autrefois pour construire les bâtiments de la ré-
gion proviennent de ce même chemin, aujourd’hui em-
prunté par l’art. Ainsi, le sentier des sculptures ne relie 
pas seulement des lieux, mais aussi des époques – et fait 
revivre notre patrimoine.

Le symposium se déroule dans un paysage naturel re-
marquable, entre collines douces, prairies ouvertes et 
chemins paisibles – une invitation à la promenade, à la 
contemplation et à la découverte artistique.

Depuis 2021, un sentier de sculptures s’est développé 
à Walhorn. Les œuvres issues du premier symposium ja-
lonnent aujourd’hui le chemin historique de la pierre, de 
la carrière jusqu’au centre du village. Les nouvelles sculp-
tures viendront compléter ce parcours en mai 2026, créant 
un symbole fort d’unité et de diversité européenne.

Parmi les moments forts de cette édition figure la soirée 
familiale du 2 octobre, de 17h30 à 20h. Les enfants des 
écoles de la région réaliseront une fresque collective sur le 
thème de l’Europe, participeront à un concours de dessin et 
déposeront des « pierres voyageuses » ornées de messages 
de solidarité. Les adultes pourront, quant à eux, participer 
à une méditation guidée ou simplement échanger autour 
d’un verre avec les artistes et les visiteurs. Une soirée pla-
cée sous le signe de la rencontre et de l’amitié européenne.

Le symposium s’intègre dans le projet du Chemin euro-
péen des sculptures – Visions pour l’Europe, une initia-
tive qui fait de l’art un moteur de dialogue en des temps 
agités. Grâce à l’engagement de la commune de Lontzen 
et de nombreux acteurs locaux, ce projet prend racine – à 
Walhorn, et bien au-delà.

Curieux ? Venez découvrir le symposium !
Flânez sur place, venez en famille ou entre amis, assis-
tez à la naissance d’œuvres uniques – et devenez-vous 
aussi un maillon d’une Europe ouverte, façonnée de 
pierre, d’idées et de cœur.
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Die Gemeinde Lontzen lud in Zusammenarbeit mit der 
VoG Schachzug in der letzten Augustwoche zum diesjäh-
rigen Sommerlager ein. Teilnehmen konnten Kinder im 
Alter von 5 bis 12 Jahren. Innerhalb weniger Tage waren 
alle vorgesehenen Plätze vergeben – ein deutliches Zeichen 
für das große Interesse. 

Die Gemeindeverwaltung übernahm die Schirmherr-
schaft, während die VoG Schachzug Herbesthal die Ko-
ordination verantwortete. Entgegen des Vereinsnamens 
handelte es sich jedoch nicht um eine reine Schachwoche. 
Vielmehr wurde den Kindern ein breitgefächertes und 
abwechslungsreiches Programm geboten. Schachbretter 
standen lediglich in den Pausen zur Verfügung – und waren 
dabei erstaunlicherweise durchgehend besetzt.

Ein abwechslungsreiches Programm

SOMMERLAGER 2025 IN LONTZEN

Das Lager bot eine Vielzahl spannender 
Aktivitäten:

Besuch auf einem Bauernhof
Lego-Workshops
Pétanque
Besuch bei der Feuerwehr
Schnitzeljagden, Team-Building und kooperative Spiele

Bereits am ersten Tag wurden die Kinder mit ei-
nem „Spaziergang durch alte Zeiten“ empfangen, 
bei dem sie spannende Einblicke in die Geschichte 
Herbesthals erhielten.

Nachhaltigkeitsprojekte
Besonderes Augenmerk galt auch zwei Nachhaltig-
keitsprojekten:

1. Sicherer Schulweg: Gemeinsam mit der Initiatorin Au-
rélie Lamalle gestalteten die Kinder bunte Fußspuren 
im und am Tunnel auf dem Schulweg. Ziel war es, Auto-
fahrer und Spaziergänger zu sensibilisieren. Die jungen 
Mitwirkenden dürfen nun mit Stolz erzählen, dass sie 
zur Sicherheit ihres Schulwegs beigetragen haben.

2. Müllsammelaktion im Park zur Alten Schmiede: Unter 
der Leitung des Verkehrsvereins Herbesthal befreiten 
die Kinder den Park am letzten Lagertag von Unrat. Mit 
sichtbarem Stolz präsentierten sie ihre „Fundstücke“ 
und erzählten spannende Geschichten dazu – ein wei-
terer Beitrag zur Bewusstseinsschulung im Sinne von 
Nachhaltigkeit und Verantwortung.

 
Betreuung, Sport und Verpflegung
Unterstützt wurde das Lager täglich durch einen Sport-
lehrer, der für viel Bewegung und Abwechslung sorgte. 
Für das leibliche Wohl der 70 Kinder, der Betreuerinnen 
und Betreuer sowie aller freiwilligen Helfer sorgte ein di-
plomierter Koch. Er verwöhnte alle Beteiligten täglich mit 
frischem, gesundem und kindgerechtem Essen.
 
Fazit
Das Sommerlager 2025 war geprägt von guter Laune, 
Abenteuern und vielen „Wow-Momenten“. Dank des 
großartigen Engagements der Betreuer, der hervorra-
genden Organisation sowie der tatkräftigen Unterstüt-
zung zahlreicher Ehrenamtlicher verlief das gesamte 
Programm ohne Zwischenfälle, bei bestem Wetter und 
mit durchweg positiver Rückmeldung seitens der Kinder 
und Eltern.
 
Die Gemeinde Lontzen und die VoG Schachzug bedanken 
sich herzlich für das entgegengebrachte Vertrauen.
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La commune de Lontzen, en collaboration avec l'ASBL 
Schachzug (le club d’échec local), a organisé un camp 
de vacances. Celui-ci a eu lieu la dernière semaine du mois 
d’août et s’adressait aux enfants âgés de 5 à 12 ans. En 
quelques jours seulement, toutes les places étaient prises, 
ce qui témoigne clairement du grand intérêt suscité par 
cette activité. 

L'administration communale a pris en charge la gestion 
administrative, tandis que l'ASBL Schachzug Herbesthal 
s'est chargée de la coordination des activités. Contrai-
rement à ce que laisse supposer le nom de l'association 
(Schach désigne le jeu d’échecs), il ne s'agissait pas d'une 
semaine exclusivement consacrée aux échecs. Les enfants 
ont plutôt pu profiter d'un programme varié et diversi-
fié. Durant les pauses, les échiquiers étaient à disposition 
libre. Au grand étonnement des animateurs,  ceux-ci étaient 
chaque fois pris d’assaut!

Un programme varié

CAMP D'ÉTÉ 2025 À LONTZEN

Projets de développement durable
Deux activités étaient particulièrement importantes 
dans une vision d’avenir:

Le camp proposait une multitude  
d'activités passionnantes : 

Visite d'une ferme
Ateliers Lego
Initiation à la pétanque 
Visite de la caserne des pompiers
Chasse au trésor, team building et jeux coopératifs

Dès le premier jour, les enfants ont été accueillis 
par une « balade à travers le temps », au cours de 
laquelle ils ont pu découvrir l'histoire passionnante 
de Herbesthal. 

1. Trajet scolaire sécurisé : en collaboration avec l'ini-
tiatrice Aurélie Lamalle, les enfants ont peint des 
empreintes de pas colorées dans et autour du tunnel 
proche de l'école. L'objectif est de sensibiliser et d’atti-
rer l’attention des automobilistes à la présence poten-
tielle de piétons et en particulier d’enfants!

	 Les jeunes participants peuvent désormais raconter 
avec fierté qu'ils ont contribué à la sécurité de leur tra-
jet scolaire. 

2. Collecte des déchets dans le parc de la Vieille Forge : 
en collaboration avec l'office du tourisme de Herbes-
thal, les enfants ont nettoyé le parc le dernier jour du 
camp. C'est avec une fierté visible qu'ils ont présenté 
leurs trouvailles et raconté des histoires passionnantes 
à leur sujet – une contribution supplémentaire à la sen-
sibilisation à la durabilité et à la responsabilité. 

Encadrement, sport et restauration
Le camp a été soutenu quotidiennement par un pro-
fesseur de sport qui a veillé à ce que les enfants fassent 
beaucoup d'exercice et aient des activités variées. Un cui-
sinier diplômé s'est occupé du bien-être culinaire des 70 
enfants, des animateurs et animatrices ainsi que de tous 
les bénévoles. Il a régalé tous les participants chaque jour 
avec des repas frais, sains et adaptés aux enfants. 

Conclusion
Le camp d'été 2025 a été marqué par la bonne humeur, l'es-
prit d'aventure et de nombreux  moments d’émerveille-
ments. Grâce à l'engagement exceptionnel des animateurs, 
à l'excellente organisation et au soutien actif de nombreux 
bénévoles, l'ensemble du programme s'est déroulé sans 
incident, sous un temps magnifique et avec de nombreux 
retours positifs de la part des enfants et des parents. 

La commune de Lontzen et l'ASBL Schachzug remer-
cient chaleureusement tous ceux qui ont fait confiance 
à ce projet couronné de succès.
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Conseils pour rendre votre numéro de maison 
bien visible :

Utilisez des chiffres grands, contrastés et faciles 
à lire à distance.

Installez le numéro dans un endroit visible de 
jour comme de nuit.

Assurez un bon éclairage ou utilisez des chiffres 
réfléchissants.

Veillez à ce que plantes, décorations ou objets ne 
le masquent pas.

Nettoyez et vérifiez régulièrement la lisibilité du 
numéro.

Tipps für eine gut sichtbare Hausnummer:

Verwenden Sie große, kontrastreiche Ziffern, die 
auch aus der Entfernung gut lesbar sind.

Bringen Sie Ihre Hausnummer an einem Ort an, 
der auch bei Dunkelheit gut einsehbar ist.

Sorgen Sie für ausreichende Beleuchtung oder 
verwenden Sie reflektierende Ziffern.

Achten Sie darauf, dass keine Pflanzen oder 
Gegenstände die Sicht verdecken.

Reinigen und kontrollieren Sie die Hausnummer 
regelmäßig, damit sie gut lesbar bleibt.

1
1

2
2

3
3

4
4

5
5

Saviez-vous qu’en Belgique, il est légalement obliga-
toire d’apposer votre numéro de maison de manière 
clairement visible depuis la voie publique ?

En cas d’urgence – incendie, urgence médicale ou autre 
– chaque seconde compte. Les services de secours 
doivent pouvoir localiser rapidement et sans ambiguïté 
votre habitation. Un numéro peu lisible, mal éclairé ou ca-
ché par des plantes peut retarder l’intervention et coûter 
un temps précieux.

Wussten Sie, dass in Belgien gesetzlich vorgeschrieben 
ist, die Hausnummer so anzubringen, dass sie gut sicht-
bar von der öffentlichen Straße aus erkennbar ist?

In Notfällen zählt jede Sekunde – ob bei einem medi-
zinischen Notfall, einem Brand oder einem anderen 
Ernstfall. Feuerwehr, Rettungsdienste und Polizei müs-
sen Ihr Haus schnell und eindeutig finden können. Eine 
schlecht erkennbare, unbeleuchtete oder gar verdeckte 
Hausnummer kann kostbare Zeit kosten.

Conseil supplémentaire de sécurité :
Téléchargez gratuitement l’application « 112 BE » sur 
votre smartphone. Elle permet aux services de secours de 
vous géolocaliser avec précision en cas d’appel d’urgence.

Conseil gratuit proposé par la Zone de Police Weser-Göhl:
La Zone de Police Weser-Göhl propose aux habitants de 
notre commune un service de conseil en sécurité gra-
tuit et neutre, à domicile. Cela inclut aussi la vérification 
de la visibilité de votre numéro de maison – un détail sou-
vent négligé, mais essentiel en cas d’urgence.

Extra-Tipp zur Sicherheit:
Installieren Sie die kostenlose App „112 BE“ auf Ihrem 
Smartphone. Im Notfall können die Einsatzdienste dadurch 
Ihren Standort exakt lokalisieren und schneller reagieren

Kostenlose Beratung durch die Polizeizone Weser-Göhl
Die Polizeizone Weser-Göhl bietet Bürgerinnen und 
Bürgern unserer Gemeinde eine kostenlose und neutrale 
Sicherheitsberatung vor Ort an. Dazu gehört auch eine 
Einschätzung zur Sichtbarkeit Ihrer Hausnummer – ein oft 
unterschätzter, aber lebenswichtiger Aspekt im Notfall.

087 / 450 426 ou 087 / 450 428

pz.wesgo.vorbeugung@police.belgium.eu

Loten 3, 4700 Eupen

087 / 450 426 ou 087 / 450 428

pz.wesgo.vorbeugung@police.belgium.eu

Loten 3, 4700 Eupen

Pour prendre rendez-vous ou obtenir plus 
d’informations, contactez : Service Prévention – 
Sécurité routière / Prévention criminalité 

Für eine Beratung oder Terminvereinbarung 
wenden Sie sich bitte an: Büro für 
Kriminalitätsvorbeugung / Verkehrssicherheit

ii

SICHTBARE 
HAUSNUMMERN
RETTEN LEBEN

DES NUMÉROS 
DE MAISON
BIEN VISIBLES PEUVENT SAUVER 
DES VIES

25
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WALHORN
KIRMES

HERBESTHAL

LONTZEN
KIRMES UND FEST IM DORF

KERMESSE
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LEERSTAND IN LONTZEN
WAS KANN DIE GEMEINDE TUN?

Es ist gut und wichtig, über unser Ortsbild zu spre-
chen. Aber dabei sollten wir respektvoll bleiben. 
Auch wir in Lontzen wissen, dass es Orte gibt, die 
schöner sein könnten. Pflege, Instandhaltung und 
Aufwertung bleiben wichtige Aufgaben, auch für 
die Gemeinde selbst.

In den letzten Wochen gab es in den sozialen Medien im-
mer wieder Kritik am Erscheinungsbild unserer Dörfer. 
Besonders leerstehende oder verfallene Gebäude stehen 
dabei im Mittelpunkt. Viele empfinden sie als störend 
oder sogar als Schandfleck. Das ist verständlich, denn 
der Zustand einzelner Häuser prägt das Ortsbild und 
beeinflusst das Lebensgefühl.

Viele dieser Gebäude gehören privaten Eigentümern. 
Die Gemeinde kann und darf ihnen nicht vorschreiben, 
was sie mit ihrem Eigentum tun. Nur wenn Gefahr für 
Menschen oder die Umwelt besteht, ist die Gemeinde 
befugt, einzugreifen. Im Alltag sind jedoch die Möglich-
keiten sehr begrenzt. Trotzdem versucht Lontzen schon 
seit vielen Jahren, diesem Thema aktiv zu begegnen.

Bereits 1997 hat die Gemeinde begonnen, leerstehende 
Gebäude regelmäßig zu erfassen und führte eine Steuer 
auf leerstehende oder unbewohnbare Häuser ein. Die-
se wurde zwischenzeitlich angepasst und hat heute noch 
bestand. Dabei geht es nicht in erster Linie ums Geld. Die 
Steuer soll helfen, Verwahrlosung zu verhindern und 
das Dorfleben zu stärken. Es geht also nicht um Strafe, 
sondern um Bewusstsein. Nicht um Einnahmen, sondern 
um ein Werkzeug zur Verbesserung des Ortsbildes.

Die Steuer wird fällig, wenn eine Wohnung oder ein 
Haus mindestens acht Monate leer steht. Das heißt: Es 
gibt keine erkennbare Nutzung, keine Renovierung und 
keinen Eigentümerwechsel. Dann müssen die Besitzer 
10 € pro Quadratmeter bebauter Fläche zahlen – mindes-
tens aber 625 € im Jahr. Bleibt das Gebäude auch im da-
rauffolgenden Jahr ungenutzt, verdoppelt sich der Steu-
erbetrag. Geschieht im dritten Jahr immer noch nichts, 
wird der ursprüngliche Betrag verdreifacht. Die Steuer 
soll Eigentümer dazu bringen, sich mit ihrer Immobilie 
zu beschäftigen. Entweder durch Nutzung, Sanierung 
oder Verkauf.

Dabei achtet die Gemeinde auf faire Abläufe. Wer han-
delt, muss nicht zahlen. Wer sich meldet oder im Ge-
spräch ist, wird ernst genommen. Trotzdem ist klar: 
Wenn sich trotz mehrerer Aufforderungen nichts tut, 
bleibt die Gemeinde nicht untätig. In solchen Fällen wird 
die Steuer konsequent erhoben und dies mit allen recht-
lichen Mitteln, die zur Verfügung stehen. Denn wenn Ge-
spräche nicht weiterhelfen, muss die Gemeinde im Inter-
esse aller handeln. Auch das gehört zu unserer Aufgabe.

Steuerbefreiungen sind zum Beispiel bei Erbschaften, 
Sanierungen oder einem Eigentümerwechsel möglich. 
Diese Ausnahmen gelten aber nur für eine bestimmte 
Zeit. Danach wird das Gebäude erneut geprüft und die 
Eigentümer informiert.

Die Arbeit unserer Beamten vor Ort ist nicht immer ein-
fach. Die Gemeinde stützt sich vor allem auf Meldedaten. 
Wenn eine Adresse früher bewohnt war, aber heute nie-
mand mehr dort gemeldet ist, wird das Gebäude kontrol-
liert. Industriehallen oder landwirtschaftliche Gebäude 
lassen sich nicht so leicht erfassen. Hier helfen nur Beob-
achtungen.

Leerstand ist oft kein Zeichen von Gleichgültigkeit, son-
dern von Übergang, Unsicherheit oder Überforderung. 
Deshalb setzen wir in Lontzen zuerst auf Zusammen-
arbeit,  nicht auf Druck. So bleibt unser Dorf lebendig 
und das Miteinander respektvoll."

Wir wünschen uns alle eine Gemeinde, in der Verant-
wortung gemeinsam getragen wird.

1818 LONTZEN |  Gemeinde-Info / Info communale



1919LONTZEN |  Gemeinde-Info / Info communale

LOGEMENTS VIDES OU  
INHABITABLES À LONTZEN
QUE PEUT FAIRE LA COMMUNE ?

Ces dernières semaines, des critiques ont régulièrement 
émergé sur les réseaux sociaux concernant l’apparence 
de nos villages. Les bâtiments vides ou délabrés sont 
particulièrement montrés du doigt. Beaucoup les consi-
dèrent comme gênants, voire comme une véritable plaie. 
C’est compréhensible : l’état de certains immeubles 
marque l’image du village et influence directement la 
qualité de vie.

Une grande partie de ces biens appartient à des pro-
priétaires privés. La commune ne peut pas, et n’a pas 
le droit de, leur imposer ce qu’ils doivent faire de leur 
bien. Ce n’est qu’en cas de danger pour les personnes 
ou l’environnement qu’elle est habilitée à intervenir. 
Dans la vie courante, ses moyens d’action restent donc 
limités. Malgré cela, Lontzen s’efforce depuis de nom-
breuses années de traiter activement ce sujet.

Dès 1997, la commune a commencé à recenser réguliè-
rement les logements vacants et a instauré une taxe sur 
les maisons vides ou inhabitables. Celle-ci, adaptée au fil 
du temps, est toujours en vigueur aujourd’hui. Son objec-
tif n’est pas d’abord financier : il s’agit avant tout d’éviter 
la dégradation des bâtiments et de renforcer la vie vil-
lageoise. Ce n’est pas un instrument de sanction, mais de 
sensibilisation ; non pour générer des recettes, mais pour 
disposer d’un levier d’amélioration de l’image du village.

La taxe s’applique lorsqu’un logement ou une maison 
reste vide pendant au moins huit mois : aucune occupa-
tion, aucun chantier de rénovation et aucun changement 
de propriétaire. Dans ce cas, le propriétaire doit payer 
10 € par mètre carré de surface bâtie, avec un minimum 
de 625 € par an. Si l’inoccupation se poursuit l’année sui-
vante, le montant est doublé ; la troisième année, il est 
triplé. L’objectif est clair : inciter les propriétaires à uti-
liser, rénover ou vendre leur bien.

La commune veille à ce que la procédure reste équitable. 
Les propriétaires qui agissent ou qui entament un dia-
logue sont entendus et ne paient pas la taxe. Mais si, 
malgré plusieurs rappels, rien ne change, la commune ap-
plique la taxe avec rigueur, en mobilisant tous les moyens 
juridiques nécessaires. Lorsque le dialogue ne suffit plus, 
elle agit dans l’intérêt collectif – c’est aussi une part es-
sentielle de sa mission.

Parler de l’image de notre village est utile et né-
cessaire, mais toujours dans le respect. À Lontzen, 
nous savons que certains endroits pourraient être 
plus accueillants. L’entretien, la maintenance et 
la valorisation restent des tâches importantes, y 
compris pour la commune elle-même.

Des exonérations temporaires sont possibles, par 
exemple en cas d’héritage, de travaux de rénovation ou 
de changement de propriétaire. Mais elles ne sont va-
lables que pour une durée limitée, après quoi la situation 
est réévaluée.

Le travail de nos agents sur le terrain n’est pas toujours 
simple. La commune s’appuie principalement sur les don-
nées de domiciliation : lorsqu’une adresse était occupée 
mais qu’aucune personne n’y est désormais enregistrée, 
le bien est vérifié. Les halls industriels ou bâtiments agri-
coles sont plus difficiles à recenser et nécessitent des ob-
servations directes.

La vacance immobilière n’est souvent pas un signe d’indif-
férence, mais le reflet d’une période de transition, d’incer-
titude ou de surcharge. C’est pourquoi, à Lontzen, nous 
privilégions d’abord la coopération à la contrainte. Ain-
si, notre village reste vivant et nos relations, respec-
tueuses.

Nous aspirons tous à une commune où chacun as-
sume sa part de responsabilité pour préserver notre 
cadre de vie.
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Öffnungszeiten: 
Mittwochnachmittag, Wochenenden & 
Feiertage: 11–18 Uhr 
Täglich während der Schulferien in der Wallonie

i

EIN 2.500 M² GROSSER DSCHUNGEL
IM INNEREN FÜR KLEINE UND GROSSE ENTDECKER

„Wir wollten einen Ort schaffen, der nicht nur ein Spiel-
bereich ist, sondern ein echtes gemeinsames Abenteuer 
für mehrere Generationen“, erklärt Vincent Brossel, Ent-
wicklungsverantwortlicher bei der Unibox-Gruppe. „Ziel 
ist es, Kindern, Eltern und Großeltern ein gemeinsames 
Erlebnis zu ermöglichen – in einem 2.500 m² großen In-
door-Dschungel, der die Fantasie und Inspiration anregt.“

Die Unternehmensgruppe Unibox, ein bekanntes Unter-
nehmen aus der Region Verviers, setzt ihre Diversifizie-
rungsstrategie fort und hat in Lontzen den Jungle Park 
eröffnet – einen komplett überdachten Abenteuerpark 
mit einer Fläche von 2.500 m². Die offizielle Eröffnung 
für die Öffentlichkeit fand Ende Juni statt.

Inspiriert von der Welt des Dschungels bietet der zwei-
stöckige Park über 40 Aktivitäten für die ganze Familie: 
interaktive Arenen, Trampoline, ein 12-Loch-Minigolf, 
einen familienfreundlichen Arcade-Bereich, immersi-
ve Boxen mit digitalen Projektionen, Bauzonen und 
ein großes Bällebad. Der Park richtet sich an Kinder ab  
2 Jahren, hält aber auch Herausforderungen für ältere 
Besucher bereit.

Neben den Spielbereichen gibt es spezielle Angebote für 
Geburtstage, Schulausflüge, Jugendgruppen und Fir-
menveranstaltungen. Im Herzen des Parks lädt die Baloo 
Bar mit Snacks und Getränken in geselliger Atmosphäre 
zum Verweilen ein.

Der Jungle Park ist verkehrsgünstig gelegen – nur zwei 
Minuten von der Ausfahrt 38 der E40 entfernt – und bie-
tet kostenlose Parkplätze, Ladestationen für E-Autos 
und eine vollständig klimatisierte Ausstattung, die bei 
jedem Wetter angenehm bleibt.

Für Vincent Brossel ist der Jungle Park Teil einer 
größeren Strategie: „Dieses Projekt zeigt unseren 
kontinuierlichen Willen zur Innovation, während 
wir nah an den Bedürfnissen der Familien der Re-
gion bleiben. Und das ist erst der Anfang – wir den-
ken bereits über neue Bereiche, Outdoor-Aktivitä-
ten und thematische Events nach.“
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Rue Mitoyenne 912
4710 Lontzen

Jungle Park – 
Groupe Unibox

087 60 35 00

info@space-junglepark.be
www.space-junglepark.be

Jungle Park

Heures d'ouverture : 
Mercredi après-midi, week-ends et jours  
fériés : 11–18 h 
Tous les jours pendant les vacances  
scolaires en Wallonie

i

UNE JUNGLE INTÉRIEURE
DE 2.500 M² POUR PETITS ET GRANDS EXPLORATEURS

Le Groupe Unibox, acteur bien connu du paysage écono-
mique verviétois, poursuit sa diversification avec l’ouver-
ture du Jungle Park, un tout nouveau parc d’aventure in-
door de 2.500 m², situé à Lontzen. L’ouverture officielle 
au public a eu lieu fin juin dernier.

Inspiré par l’univers de la jungle, ce nouvel espace de 
loisirs entièrement couvert se présente comme un 
terrain de jeu immersif réparti sur deux étages, avec 
plus de 40 activités destinées à toute la famille. Pensé 
pour les enfants dès l’âge de 2 ans, le site propose un 
éventail d’installations allant des arènes interactives 
aux trampolines, en passant par un mini-golf de 12 
trous, une salle d’arcade familiale, des box immersives 
avec projections numériques, ou encore des zones de 
construction et une piscine à balles.

« Nous voulions créer un lieu qui ne soit pas uniquement 
un espace de jeu, mais une véritable aventure à parta-
ger, entre générations », explique Vincent Brossel, res-
ponsable du développement au sein du Groupe Unibox. 
« L’objectif est de permettre aux enfants, parents et 
grands-parents de vivre une expérience ensemble, 
dans un décor qui stimule l’imaginaire. »

Outre les espaces dédiés aux tout-petits et les zones de 
défis pour les plus grands, le Jungle Park entend aussi 
devenir une destination pour les événements collectifs. 
Des formules anniversaires, des accueils pour écoles et 
mouvements de jeunesse, ainsi que des événements sur 
mesure pour groupes sont proposés. Le Baloo Bar, instal-
lé au centre du parc, complète l’offre avec une restaura-
tion variée dans une ambiance conviviale.

Facile d’accès – à deux minutes de la sortie 38 de l’E40 – le 
site dispose d’un parking gratuit, de bornes de recharge 
électrique et bénéficie d’un aménagement entièrement 
climatisé, adapté à toutes les conditions météo.

Pour Vincent Brossel, le Jungle Park s’inscrit dans 
une dynamique plus large portée par Unibox : « Ce 
projet illustre notre volonté constante d’innover, 
tout en restant proches des besoins des familles 
de la région. Et ce n’est qu’un début : nous réflé-
chissons déjà à de nouvelles zones, à des activités 
extérieures et à des événements thématiques. »
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Der ÖSHZ-Rat von Lontzen will mit einem innovativen 
Projekt die Sicherheit und Betreuung älterer Menschen 
verbessern: die Verteilung von luftdichten, bunten Um-
schlägen, die in der Kühlschranktür angebracht werden.

Diese Umschläge, die für Rettungsdienste leicht zu erken-
nen sind, enthalten wichtige Informationen über Gesund-
heit, Behandlungen, Allergien oder auch Kontaktperso-
nen, die im Notfall benachrichtigt werden müssen.

Eine lokale Initiative, inspiriert von einer bewährten 
Praxis aus der Wallonie
Dieses Projekt ist inspiriert von den „Senior Focus“-Bo-
xen, die in den französischsprachigen Gemeinden der 
Wallonie bereits weit verbreitet sind. Für Lontzen wurde 
es von Hervé Schmitz, Berater beim CPAS (Öffentliches 
Sozialhilfezentrum) von Lontzen, konzipiert und umge-
setzt, der den Einwohnern ein konkretes Instrument zur 
Erhöhung ihrer Sicherheit bieten möchte.
„In einer kritischen Situation zählt jede Minute. Diese Do-
kumente können den Unterschied zwischen einem schnel-
len Eingreifen und einer Suche nach Informationen aus-
machen, die wertvolle Zeit kostet”, erklärt Herr Schmitz.
Die Mitglieder des Sozialhilferates waren von der Idee 
begeistert und stimmten einstimmig dafür, diese Maß-
nahme zu unterstützen und zu finanzieren.

EIN LUFTDICHTER UMSCHLAG, 
DER LEBEN RETTET: 
DAS ÖSHZ LONTZEN STARTET EIN PILOTPROJEKT FÜR SENIOREN

Ein konkretes Engagement des ÖSHZ 

Für Sonja Clooth, Präsidentin des ÖSHZ, verdeut-
licht dieses Projekt perfekt die Mission der Ein-
richtung:
„Unsere Mission beschränkt sich nicht auf finan-
zielle Hilfe. Wir möchten die Einwohner im Alltag 
begleiten und vorbeugen statt heilen. “
Dieses Pilotprojekt, das sich an bewährten Prak-
tiken anderer wallonischer Gemeinden orientiert, 
zielt darauf ab, die Sicherheit, das Wohlbefinden 
und die Seelenruhe von Senioren und ihren Fami-
lien zu stärken.

Ein praktischeres Format
Im Gegensatz zu den traditionellen gelben Boxen, nimmt 
der luftdichte Umschlag deutlich weniger Platz im Kühl-
schrank ein. Er lässt sich leicht in die Tür schieben, ohne 
die Aufbewahrung zu behindern, und bleibt dennoch für 
Rettungskräfte sichtbar und zugänglich.

Eine einfache Geste mit großer Wirkung
Das Ziel ist zweierlei:
1. Schutz der über 65-Jährigen und aller schutzbedürf-

tigen Personen, einschließlich derjenigen, die weder 
Französisch noch Deutsch sprechen.

2. Erleichterung der Arbeit der Rettungskräfte, indem 
ihnen sofortiger Zugriff auf wichtige Daten gewährt 
wird. Eine groß angelegte Verteilung

Die Verteilung der Umschläge wird in den nächsten Wo-
chen mit Unterstützung der kommunalen Dienste und lo-
kalen Vereine beginnen. Das ÖSHZ befindet sich ebenfalls 
in Gesprächen mit Jugendorganisationen, damit die 
Verteilung im gesamten Gebiet der Gemeinde Lontzen 
erfolgen kann, wodurch die generationsübergreifende 
und solidarische Dimension der Initiative gestärkt wird. 
Jeder Nutzer erhält außerdem auf Wunsch Unterstüt-
zung beim Ausfüllen der Dokumente, um sicherzustellen, 
dass alle Informationen aktuell und vollständig sind.
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Le Conseil du CPAS de Lontzen met en place un projet 
innovant destiné à améliorer la sécurité et l’accompa-
gnement des aînés : la distribution d’enveloppes her-
métiques multicolores à placer dans la porte du réfri-
gérateur.

Ces enveloppes, facilement repérables par les services de 
secours, contiendront des informations essentielles sur 
la santé, les traitements, les allergies ou encore les per-
sonnes de contact à prévenir en cas d’urgence.

Une initiative locale inspirée d’une bonne pratique 
wallonne
Ce projet est inspiré des boîtes “Senior Focus”, déjà lar-
gement répandues dans les communes francophones de 
Wallonie. Il a été imaginé et porté par Hervé Schmitz, 
conseiller au CPAS de Lontzen, soucieux d’offrir aux habi-
tants un outil concret pour accroître leur sécurité.
« Dans une situation critique, chaque minute compte. 
Ces documents peuvent faire la différence entre une in-
tervention rapide et des recherches qui font perdre un 
temps précieux », explique M. Schmitz.
Séduits par l’idée, les membres du Conseil du CPAS ont 
voté à l’unanimité pour soutenir et financer cette action.

Un format plus pratique
Contrairement aux boîtes jaunes traditionnelles, l’enve-
loppe hermétique prend nettement moins de place 
dans le frigo. Elle se glisse facilement dans la porte, sans 
gêner le rangement, tout en restant visible et accessible 
pour les secours.

Un geste simple, un grand impact
L’objectif est double :
1. Protéger les habitants de plus de 65 ans et toutes les 

personnes vulnérables, y compris celles ne parlant ni le 
français ni l’allemand.

2. Faciliter le travail des secours, en leur donnant immé-
diatement accès aux données essentielles.

Une distribution à grande échelle
La distribution des enveloppes débutera dans les pro-
chaines semaines, avec l’appui des services communaux 
et des associations locales. Le CPAS est également en 
discussions avec les mouvements de jeunesse afin que 
la distribution puisse être effectuée sur l’ensemble du 

UNE ENVELOPPE HERMÉTIQUE 
POUR SAUVER DES VIES :
LE CPAS DE LONTZEN LANCE UN PROJET PILOTE POUR LES SENIORS

SENIOR
FOCUS

www.lontzen.be

Notre projet: Être à vos côtés au quotidien.

Dieser Umschlag wird verteilt, damit er an der Tür
Ihres Kühlschranks angebracht werden kann. 
Die ausgefüllten Dokumente können den
Rettungskräften sehr hilfreich sein.

Cette enveloppe est distribuée afin d'être
 placée dans la porte de votre frigo. 
Les documents complétés peuvent être 
d'une grande aide pour les secours.

Unser Projekt: Tagtäglich an Ihrer Seite sein.

 087 60 11 15

territoire de la commune de Lontzen, renforçant ainsi la 
dimension intergénérationnelle et solidaire de l’initiative.
Chaque bénéficiaire recevra aussi une aide pour remplir 
les documents, afin de s’assurer que toutes les informa-
tions soient à jour et complètes.

Un engagement concret du CPAS

Pour Sonja Clooth, présidente du CPAS, ce projet 
illustre parfaitement la mission de l’institution :
« Notre mission ne s’arrête pas à l’aide financière. 
Nous voulons accompagner les habitants au quoti-
dien et prévenir plutôt que guérir. »
Ce projet pilote, inspiré de bonnes pratiques déjà 
observées dans d’autres communes wallonnes, vise 
à renforcer la sécurité, le bien-être et la tranquilli-
té d’esprit des seniors et de leurs familles.
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